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i EL VICARIO OLLO

; © Triste dngo J'alzklbel
N a Triste Olearso; !
’ . Santuz, Ondarmbm

i . Aita ilb dalako

O llana cdmo mnacid, vivid y murié su

-amigo el vicario ondarrabiense, el tornero de
las rocas del Jaizkibel, sobre cuya cuspide le-
vantd el bermoso monumento de Guadalupe,
obra de vo]untad y de 1é, condensacion . de
aquella energla magotable del. buen Ollo.

¢Se hallaba atun en el seno materno-—dice
Otaegui—cuando una de esas traidoras galer-
nas, tan frecuentes en el golfo cantabrico, sor-
prendié 4. su padre en un fragil bote, sepul-
tandole con sus compafieros en el fondo del
mar», En el mayor desamparo vino Ollo al
mundo, en Lezo. El obispo de Pamplona,
compadecido del pobre nifio, hizose cargo de
él, dirigiendo su infancia. El hijo del naufra-
go curso la carrera eclesiastica, y por oposi-
cién gand la vicaria de Fuenterrabia, desem-
pefiando este cargo por espacio de 37 afios.
Sin medios de ningun género, excitando la
piedad de sus feligreses, reconstruyd-los alta-
res de la vieja 1g1e31a, hizo una casa parroqmal
y repard las antiguas ermitas.

Pero su obra magna, cuya erecciéon es hoy :

inexplicable, estaba en el Jaizkibel, cuya cus-

pide de roca viva alland, levantando alli un -

calvario monumental, de piedra de silleria,

con una torre estupenda sobre la antigua er- |

mita, mas las sondras campanas que hizo fun-
dir en Avignon y cuyos -tafiidos repercuten
por toda la mont‘ana, llegando también  sus
ecos al mar y a la ria.

«Ajeno siempre+agrega Otaegu1—~a las lu-
chas politicas, durante la nefasta guerra civil

itima, le destruyeércn la mayor parte de las.

campanas; las de la parroquia’ los liberales, y

las de Guadalupe los’ carlistas; unos y otros

para prégonar sus, triunfos; y ‘que tan caros le

resultaron al pais.; A la terminacién de la con-..

tienda tuvo que gastar una suma importante

para refundirlas.» | _

«Dotado de un iespiritu de iniciativa y fuerza
de voluntad inquebrantable, no se contentd el
laborioso vicario & quien tanto gustaba embelle-
cer los templos y santos lugares; con haber
efectuado obras de tal importancia. Concibid

1a idea de dotar & Guadalupe de una abundants
fuente con. su cotrespondlente piscina; - volvid

conflado & recurrir 4 la piédad de ‘sus feligreses,
escitando su corncurso, y elvecindario todo, de
frente como siempre & la voz de su Pastor,se
asocié gustoso al pensamiento. Recorrié la Cor-
dillera de Jaizkibel buscando un manantial que
reuniera condiciones apetecibles; hallése 4 1.100
metros de la ermita y 265 del nivel del mar,

-y condujo en breve las aguas 4 la plazuela de

Ja montafia, en el centro del santuario, en medio

[ -

de Tos aplausos de todo el pueblo Terminadas
las obras, que fueron de suma 1mportan01a, se
celebraron grandes fiestas, acudlendo a ellas
numeroso publico de una y otra margen del
Bldasoa, y todas las hijas de Maria de Gui-
plizcoa.»

‘(ran importancia han dado ' & Fuenterrabla
estas obras sobre el Jaizkibel.. El panorama que
desde alll se contempla es soberbio; ddminase
Landas, Biarritz, todos los pueblos de 1a costa
francesa, una gran extensiéon de mar, viéndose
cruzar los buques que marchan & América. Por
la parte de Espafia se contemplan igualmente
numerosos pueblos y las” caserias de las mon-
tafias inmediatas. Es un paisaje extraordinario,
de una grandeza imponente, conaquella lucha
épica entre el mar y las rocas del Jaizkibel,
una lucha de siglos y siglos, permanente y dura,
firme la montaiia a los combates del colose.

Los veraneantes de Francia y Espaﬁa que
cada afio concurren en mayor nimero & Fuen-
terrabla, hacen excursiones al Jaizkibel, a con-
templar aquel panorama que reconforta el ani-
mo, y que es, puede decirse, como el mmbolo
del alma de la Vasconia, enérgica y llena &
la vez de magestad. Y para que el simbolo

sea completo ven alli, sobre la clispide de la
montafia, grabada en pedernal,

la huella de
un hijo de esa raza, del inolvidable Ollo, el
hombre de tenacidad paciente, que supo legar
a4 su pueblo una obra gigantesca y hermosa,

" levantada sin mas recursos que su voluntad y

su fe.
L. J.

CONGRESD VASCO EN HENDAYA

. Contorme anunciamos en uno de los nume-

. ros anteriores, el dia 16 del préximo pasado

Setiembre se reunieron en Hendayalosamantes
de las letras euskaras para tratar de la unifi-
cacion dé'las reglas ortograﬁcas del vascuence
y evitar el que cada .regién y cada escritor

~emplee en adelante una ortograffa caprichosa

y--distinta, como ‘ahora sucede. Acudieron al
congreso los vascéfilos mas eminentes de am-
bas® naciones, . ideseosos de llenar este vacio
que; se sienté en nuestra lengua y a no du-
darlo, el”paso dado dicho dia por nuestros es-
ccritores vascos, ha de dar frutos Opimos, por-
que ademas de estrechar las relaciones entre
entusiastas . admlradoreq de nuestra antigua
lengua, que se conoclan ya por sus obras, se
han tomado acuerdos importantes que serviran
de pedestal para levantar un grandioso monu-
metito al euskera.

Desde luego ha quedado constituida una so-
ciedad que se titulard «Federacion literaria de
los Vascos» y se nombrd una comisidon para
que redactara el reglamento por el cual ha de
regirse. A esta comisién habran de presentar
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los sécios que quieran, sus proyectos acerca
de la unificacién de la ortografia vascongada
para que en su dia-se estudien y discutan por
la sociedad, adoptando aquellas reglas que mas
votos adquieran. ILos sécios serdn de tres cla-
ses. Socios de ntmero, correspondientes: y
protectores. El fin de la sociedad serad cuidar
del estudio, conservacién y, propagacién de la
lengua. El mes de Setiembre de cada afio se
reuniran, alternando, en Fuenterrabia y Hen-
daya, donde se archivardn los documentos de
ia sociedad. ’

- Acudieron de Navarra los seflores don Ar-
turo Campion, don Juan Iturralde y Suit, y el
sefior Aranzadi. '

. De Vizcaya, don Resurreccidén Azcue, don
Sabino Arana, los sefiores Arrozpide, Arrese,
Aizpiri y otros. ‘ o

De Guipuzcoa, don Domingo Aguirre, don
Serapio Mugica y el sefior Artola y se adhi-
rieron por cartas los sefiores Arzac, Echega-
ray, Soroa y Guerra.

De Francia asistieron todos los que se ocu.
pan de esta clase de estudios, y especialmente
citaremos a4 M. Adema, canénigo de Bayona,
que fué el presidente de la;mesa y M. Gulbeau,
médico de San Juan de Luz, que fué uno de
los vocales en unién con los sefiores Campion
y Arana. :

Para obsequiar 4 los congresistas, el pueblo
de Hendaya dispuso bonitos festejos y cantd
.en ‘el salon el orfeén del pueblo titulado «Los
Chipirones» algunos aires del pals, comenzan-
do con el «Guernikaco arbola». Se jugd tam-
bién un buen partido de pelota entre seis
. afamados pelotaris.

Tos congresistas agradecieron mucho al al-
calde M. Vic las deferencias que con ellos
guardd, cediéndoles el local de la casa conce-
jil y obsequidndoles con los indicados festejos.

El laureado poeta D, Ramén Artola, dedico a
los congresistas la siguiente bella estrofa:

ENDAYA-KO BILTZARKIDARIAL
GURE IZKUNTZA MAITAGARRIAGATIK

Erdera efa latifia bafio
zarrago zaude euskers,
ama esaten dizugulank
amonatuba haitzera,

iO acho shimur, kuthun, garbiya,
oraindik biziko zera,
ilwba onak dauzkatzun arte
Amona, ilko etzeral

RaNGN ARTOLA.

105 VASEONGADDS N CHLE

El cardcter particular de un pueblo no depende tini-
camente de la naturaleza de su suelo y de Jas condi-
ciones de su clima, sind también de otros factores
importantisimos entre los cuales es, sin duda, el prinei-
pal, las razas que lo han constitnido. As{ Ia energia y
ol valor que caracterizan al pueblo chileno, mas qlre’a
las condiciones de clima, se debe 4 las tres razas que
contribuyeron 4 su formaeidn: la indigena, raza robus-
ta y belicosa que habitaba el territorio chileno; la con-
quistadora, cuyo elemento dominante era el castellano
¥ el estremeiio, la raza mas aventurera y esforzada de
Hsgpafia; y la colona, formada en su totalidad por el
elemento céltico-cantdbrico, en el cnal ocupaban prefe-
rente lngar los vaseongados, es ‘decir, uno de los pue-
blos mas laboriosos y mercantiles de la Peninsula.

La raza conquistadora, al confundirse rapidamente
con la indigena formd unanueva que participaba de las
virtndes y defectos de ambas y, que hasta hoy, cens-
tituye la inmensa mayoria del pueblo chileno.

Los descendientss de los nobles capitanss que eon-
sumaron la conquista, conservaron su cardeter, sus gns-
tos y sus costumbres, -como también conservaron su
sangre; no hubo mezclas de razas entre ellos. De aqui
el origen de la nobleza colonial pura y lLmpia de tode
male raze, empleando una conocida frase muy del sa-
bor antiguo. S

A

Lia valerosa hueste que acompafié 4 Chils al congnis~
tador don Pedro de Valdivia era, en su mayor parte,
formada por hijos de la selvitica Extremadura, patria
da ilustres capitanes que, con su espada y un puiiado
de soldados, conquistaron para sus reyes extensos y
poderosos imperios. . :

Otro tanto podria decirse de los primeros refusrzes
quae dos afios mas tarde, en 1543, le llegaban en el hu-
que equipado por su amigo don Lucas Martinez de Ve-
gazo, y de los que trajeron después sus fieles capitanes
Monroy y Villagra. :

Ya entre los capitanes que le siguieron en su segun-
do viaje del Pert], se encuentran muchos de otras re-
giones de Espafia, pero dominando siempre en la tropa
log elementos extremefios y castellano. :

Los vascog-navarros parecian no dar muestras de exis-
tencia en los primeros afios de Ia conguista; asi, pues,
cuando el paciente investigador cres descubrir entro
los que llevaban un apellido euskaro, alglin hijo delas
provincias cantdbricas, se encusntra que son extreme-
meflos, como Antonio de Ulloa, 0 castellanos, como Je-
ronimo de ‘Alderete y Francisco de Aguirre.

Entre los primeros vecinos y fundadores de Santiago,
que figuran en las actas de su Cabilde, se hallan algu-
nos que, sn las condiciones anterioves, se ignora su
nacionalidad, tales como I.ope de Landa, Juan y Jerd-
nimo de, Vera, Francisco de Arteaga, Rodrigo de Ara-
ya, Gabriel de Sulazar, Gaspar de Vergara y Pascaal
de Ibaceta.

A medida que avanzan los afiog nueves parsonajes
se ven desfilar en el escenario de este rinedn del mun-
do. Y .por entre tantos -y tantog soldades—porque tal
era 14 profesién de los que venian-—apenas un vascon-
gado taciturnoc, pero fiero en el combate, venia 4 tur-
bar la hemogeneidad de la raza conquistadora, bulli-
ciosa y guerrera,

No es tarea ficil la de averignar el lugar de naci-
miento de cada uno de los conguistadores, época remo-
ta de la cual no nos han quedado sind pocos docnmen-
tos que aprovechar: por econsigniente, las noticias que
consignamos referentes al siglo de la conguista, han
sido tomadas de los historiadores de una época, no asi
para los siguientes, para los que contibamos con una
abundante documentacion. ‘ .

w

" Refiere el capitAn Pedro Mariio ss Lovera, en su
“Qrdnica del Reino de Chile”, que los primeros vefuer
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70§ que trajo el capitan Pedro de Avendafio, eran, en
su mayor parte, formados por vizeainos como él. Fué
éste un valiente militar que perecié en Cafiete, comba-
tiendo con los inddmitos indios araucanos, harmano de
Mignel de Velasco y Avendailo, alguacil mayor de Ia
Gobernacion del Reino, y del capitan Martin de Aven-
daiio y Velasco, que, en 18532, llegd trayendo un desta-
camento de tropas para el gobernador don Pedro de
Valdivia.

Con Martin de Avendafio vinieron & las guerras de
Chile dos primos hermanos suyos, Lope y Martin Ruiz
de Gamboa, sobrinos de don Martin Ruiz de Avendaiio,
jofe de bando en'Vizeaya.

El primero murid en el cerco de Arauco, y su otro
hermano, mis afortunado, ilustrd su nombre comlgntleu-
do con los naturales y desempefiando muchas delicadas
comisiones. llegando por su prestigio & ser gobernador
del reino, & la muerte de Rodrigo de Quiroga.

Con el gobernador don Gareia Hurtado de Mendoza,
que vino i este pais acompaiiado de una wverdadera
corte de nobles militares, llegaron algunos vasconga-
dos. Sohresalian entre sllos el famoso posta don Alon-
so de Kreilln y Zofiga, autor del inmortal poema La
Araucana, nacido en la casa solariega de sus mayoves,
ubicadn en Bermeo, hermosa villa del Sefiorio de Viz-
caya, no lejos de Bilbac; y don Francisco Gonzilez de
Andin é Irrazdbal, hijos de Guiptzcoa, sefior de ;IHS
casas de sus apellidos, paje del principe de Asturias,
que mis tarde reind con el nombre de don Felipe IT,
gontil-hombre de boca de este monarea y comendador
de Aguilarejo, en la Orden de Santiago. ’

Seiinlados son los hijos de las Provineias Vasconga-
das, cuyos nombres han aleanzado alguna reputacién en
Ias guerras de Aranco, fusra de los expresados més arriba,

Entre los centenares de valientes militares que figu-
ran en esta época de conquista, apenas tres ¢ cuatro
capitanss como Diego ds Carranza y Santiago de Azp-
ear, que ln historia recuerda incidentalmente en he.
chos de poea importaneia, son de esta -nacionalidad.

Diego de Qarranza, hidalgo oriando de Pamplonn, en
el veino de Navarra, fué en 1563 casteliano del fuerte
de Angol y poco tismpo mas tarde, segin ' asegura el
cronista Géngora de Marmolejo, regresd definitivamente
4 Espaiia.

Santingo de Azdear, era un inflayente vecino del rei.
no. De orfgen guipuzeoano, vino, sagln se cree, acom-
paiiando 4 don Pedro Valdivia en su segundo viaje; dejo

namorosa descendencia de st esposa dofia Juana Ortiz de

Cervantes y fallecié en las postrimerias del siglo XVT.
Mayor fama y nombradia que éstos aleanzé una cé.

lebre mujer llamada dofia Catalina de Erauzo, natural .

de San Sebastiin que, habiendo abandonado el conven-
to donde sus padres Ia habian coloeado, vistid la casa-
ca militar y sirvié en las guerras de Arauco, bajo los
gobiernos de Garcfa Ramdn y de Rivera.

Lios mas notables de esta época son sin duda alguna,
el malogrado gobernador don Martin Gareia Ofez de
Loyola y dos religiosos de hahito dominico el uno ¥
tranciscano el otro. o

EI gobernndor Ofiez de Loyola era natural de la pro-
vineia de Guiptzcon y pariente inmedinto del fundador
de ln érden jesnita de S. Ignacio de Loyola. Se habia
trasladado al Pertt con el Virrey don Francisco de To-
ledo, de donde pasé & Chile en 1592, pereciendo seis
afios mds tards en el desastroso y tristemente célebre
combate de Cura-lava, contra los indomobles indios
arancanos,

Los religiosos  alndidos fueron FrayReginaldo de Ti-

zérraga, oriundo de Navarra, Obispo'de la antigua did-
cesis de ln Tmparial, que con motivo de la rebelion
goneral de los indios en 1698, en que solo tres cinda-
denses sulvaron de la ruina general, se trasladd & Con-
cepcion; y fray Pedro de Azuags, nacido en el lngar
de su nombre en la provincia de Alava, gne fallecié
en 1597, sin alcanzar & consagrarse obispo de Santiago.

. Lurs TrAVER OEDa.
(Continuard), .

APOLOGIA DE LA LENGUA BASMNHADA |

ARGUIJ A

Ta primera noche, como he hecho' ver emn
otra ocasién, en las palabras Zgwna é Jluna,
se hallaria el hombre afligido, no solo por la
falta del sol 6 del dfa, siné tafnbién por las
ideas horribles que le presentaria la misma os-
curidad. Metido en st mismo, sin arbitrio para
poderse estender 4 parte alguna, mirarfa su
situacién como la mas infeliz que podia pet-
cibirse, Penetrado de las rhas vivas ideas de
lo que poco antes habia sido, 'y de lo que era
en la actualidad, formaria unas funestas con-
secuencias acerca de la suerte que le esperaba.
Su mujer, 1éjos de aliviarle, aumentarfa con

X3 L ¢
sus quejidos la pena de su corazén: todo seria

congojas, todo aflicciones, y una viva repre-
sentacién de la parca cerraria las puertas &
todas sus esperanzas. ‘ .

Pero ¢qué efectos contrarios 4 los de esta
deplorable situacién no causaria la llegada de
los creptsculos del dia que iba 4 seguirse? Ya
te veo... exclamarian con alegria mituamente
estos Padres de las venidas generaciones, Ya,
te veo...no percibes aquella pradera...?
¢no vés aquel picacho, aquel valle?... Repata
aquella deliciosa campifia, que ayer con tanto
placer hacia nuestra admiracién: no... no se
ha olvidado de nosotros todavia el Autor de
nuestro sér: esta luz, este estendedor nuestro,
es un efecto de su bondad: alegrémonos en las.
grandezas de nuestro Creador: ensalcemos sus
misericordias, :

Con estas y otras placenteras expresiones
recibirian nuestros primeros Padres la luz del
segundo dfa; y wviéndose como estendidos
por todos aquellos campos que los rodeaban;
treparian las mas encumbradas montafias por
medio de la vista con veléz ligereza y gozo-
sos de los favores de la luz, la reconocerian
como & un estendedor suyo, que les hacla tan
grandes, que al parecer ocupaban todo el 4m-
bitc 4 que podia llegar su vista.

iCuantas veces nombrarian 4 esta luz bien-
hechoral ¢qué nombre le darfan? Como lo que
mas admiraron en ella fué la placentera vir-
tud de estenderles por todo lo que alcanzaba
su vista, parece que no podfan llamarla con
un nombre mdas propio que aquel que indicase
esta bella cualidad admirada: llamarfanle sin
duda ensanchadora & estendedore.

Justamente, esto es- lo que quiere decir la.
voz Arguya, luz en nuestroidioma, como com-
Duesta de A7 extension, y ewer guerja materia,
O Cosa con que algo se hace; de modo, que
Arguija luz, es uno de los auténticos docu-
mentos del Bascuence para probar que su an-
tighedad pasa mucho més alld de la época 4
que llegan las historlas, -~

PABLO PEDRO DR ASTARI.OA.

o



EL. CENTENARIO DE URQUIZA

La celebracién . del centenario del general
don Justo José de Urquiza, ha dado motivo a
que se dé 4 conocer tan culminante figura
‘histérica, que tuvo su actuacién politica, du-
rante la dominacion del tirano Rosas.

La indole de nuestra publicacidn, nos priva
inmiscuirnos en el terreno politico en que des-
colld el vencedor de Caseros, el unificador de
la nacionalidad argentina, desde cuya época
comenzd esta jéven republica su vida como
nacionalidad y desde la cual, formé parte del
concierto entre 'las naciones libres.

unan su nombre 4 las conquistas de la civili-
zacién y progreso de estos paises cuyo am-
biente de libertad contribuye a que acudan de
todas las mas apartadas latitudes & prestar su
contingente de laboriosidad y constancia, fuen-
tes de la futura riqueza..

Adherimonos gustosos 4 la série de festejos
gue se han llevade 4 caho en honor de tan
llustre argentino y hacemos votos porque la
ascendente y progresiva marcha de esta repu-
blica, no se interrumpa.

Insistiremos de paso, una vez mas para que

Ya que bajo ese topico no le juzguemos, | se estudie con mas detenimiento nuestra his-

permitasenos presentarlo & nues-
tros lectores, como uno de los
modelos de caracter entero. Su
origen vascongado se manifiesta
tipicamente en todos los actos
€n que tomb parte.

Es uné méas, que afiadir 4 la
ya larga lista de notables eus-
karos, que han contribuido &
difundir por las américas el im--
perecedero culto de su indepen-
dencia, la rectitud de proceder
y la energia de accién forman-
o con tan buenas cualidades,
hombres, que al correr del tiem-
po, la historia registraria en sus
paginas sus esclarecidos hechos.

E1 proécer, del que nos ocupa-
mos, perteriecia 4 una de las.
més nobles familias del solar vascongado. Na-
tural dela provincia de Vizcaya,la casa sola~
riegade sus ascendientes, se halla situada en el
partido judicial de Marquina, uno de los mas
pintorescos puntos de la costa cantabrica, tier-
ra fecunda y de la cual han surgido tantos y
tantos hombres que han dado dias de gloria,
neo sblo & su originaria patria, siné a la que
adoptaban para dar mas impulso 4 los proyec-
tos que en sus mentes expansionistas bullian.

Como vascongados, sentimos la légica sa-
tisfaccién y el goce supremo mas intenso al

ver, que hijos de aquel bello rincon del globo

toria, nuestros hombres y sus
hechos para que desaparezca esa
glacial indiferencia ¢ desconoci-
miento de lo mds tipico que se
destaca en este pueblo origina-
rio en gran parte de aquel otro
de titanes que ha sabido con-
servar a través de diez y nueve
centlrias, el sacrusanto culto de
la libertad. o
Damos tambien & conocer &
nuestros lectores la filologfa 6
significacién castellana delhisté-

ducido al castellano,resulta < Abe-
dules verdess,

las naciones sudamericanas figu-

ran notables hombres de la vas-
congada extirpe, haciendo honor al origen y
formando hogares que son modelos de cultura
y honradez.

Las ciencias, artes, literatura y politica cuen-
ta con difundidores de primer orden como pue-
de verse en las columnas de nuestra publica-
cion que ya los conserva entre su galeria

para que sirvan de estimulo y aliento & las

venideras generaciones.

Cerramos, pues, estos ligeros apuntes dejan-
do constancia de lo que en otras ocasiones
hemos dicho, respecto a nuestra raza.

H

rico apellido del general, que tra-

En los anales histéricos de -
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‘Biztu. eustana gogua,

Gaztezaroan ™ neukan aldian
Alegerea biotzs,
Chairoagona barriz gaur bafio
Bideetarako - gorpuiza; ’
Joan-etorri arin bat neban
Nik egin Gernikaruniza,
Eta: gaur Jeantau nai neuke zelan
Ibilli nintzan aruntza.

Basorik baso Solluben zear

. Jatsiaz beruntz nifioian,

Mendialk berde nekutsazala
Ichas urdifia aurrean;

Echalde zuri asko or emen
Gorderik zugatz artean,

Non bizi ziran len bizlaitarrak
Aukera bete betean.

Bagilla zan da, zugatz guztisk

Egozan orriz_jantziak

Perlaz legeche loreagotu

Eginda lora guztiak;

Inontz gozoak eukazalako
Chipristifialnz bustiak,

Gari buruak mardo egozan,
Artoak sendo jagiak,

" Astiro bera jatsi nintzan da
Lauan banoa aurrers,
Zoratuagaz begiralzean

. Alde bat zeifida besters;

iNor ez zoratu ilcusitean
Aren ikusgei ederra,
Chori ‘politak chorrochioka
Eztitzen beben gafera?

Eguykn zan goisetk jagi,

"Errafiu meiak Jelultlkn.

Laster churchurrak asi jukozan
Barreka iratzarrita;

Bildots tan chalalk ikotian da
Ibai errekuk disdisks;

Alako goisik ez dot ikusi
Ikusi arven amaika

Bizkayak dito ibar gulantak,
Danetan bafa nausia
Uste dot dala Gernika aldeko
Zelaitza zabal andis;
Ain da malatsa, aifi lur ugari,
Madura zoragarria,
Non bizi oi dan neke gichigaz
BEroso nekazaria.

Begiztetenn baha Gernika
Toki aifi entzutetsua,
Samurtu jatan biolza laster
Bai eta poztu barrus;
Bern zalalko joateko ara

Bera zaluko gure ertegi
Gure Balzarren lekui.

Bai, anche neban garaicho baten

‘Ze zurra artu eban Juan Zerda

TORRI BAT

Begiztau eche santua,

Gure legien ol zar zahalen
Gordetegi aiil dontsua;

Zugazti batek euskala ondo-
Egoki kerizpetua,

Bafia, zugatz bat an ortu baten
Nekusan berarizkua,

Anche egoan maitetzen neban
Arech danetan autua, .
Zeifien. aurrean itzalez laster
Billostu neban burua;
lkusitean bafia zarluta
Osoro aguratua,

Begietatik abiau jatan
Tantakaz jausten malkua.

Malko artean deituten deutsat:
iO! Arech- itzalgarvial
Zizpuru luze bat egin eta
10! Zugatz agurgarrial
Zeruak daki noztik zagozan
Or erne eta azis,
Izan zinaiten Bizkayarentzat
Bere banderan jatria

{0! Arech dontsu busti bage
Erejiako euriak,
Zure czkurrak agaitik ziran
Danak osasungarriak;
Beli ezkotu eutsuzalako
Erroma aldeko odeyak,
Gorputz susterrak, buru besangal,
Abar, kimu ta orriak,

-
Etzinduezan ifioz eurendu
Gaatelar ta arrolz gaiztuak,
Nai izan arren areik sarritan
Izan bai zure goikuak;
Bafia bat cinda pillo batean
Asuba anchifiakualk
Gorde ebezan akatsik baga
Euren lege zar dontsuak.

Osteranizean csan daiela
Gaur Padurake mendink.
Zirealako eurnk an izan
Orduan ikuslariak,

Burua ‘arro el\um arren
Ordofio hildurgarrink;
-Ea etzjidn bere odolaz
Gorritu ango ariialk.

Autortu beye Gordesholako
Chunchur andi-ta chikialk,
Zeintzuk dagozan orduan zelan
Alan gaur bere zutiak;

Zeken azartu andiak,
Ta ze garaipen barriz bestera
Jarichi eban Bizkayak.

Autortu begi Anbotok eta
Autortu begi Gorbeyak,

@E‘

(Esta poesia ha sido premiada en los recientes Juegos florales de Bilbao)

Zer artu eban bigarren aldiz
Zerda beliko etsayak;
Urreratzean Ochandiora

Ta askok galztean biziak,
Ea irakin ezpeutsen ari
Orduan errai larriak.

Kantau begie Sollubek eta
Mugia aldeko tontorral, i
Ezpazirean izan beste beifl
Asabak ansiczkorrak;

Non erdaldunai emon eutsezan
Gomutagari gogorrak,
Ez eukalako neurririk bere

" An” bota “ghen odolal.

Egun gustian an ekin eutsen
Alderdi bisk sutuak,
Lantza ezpataz eta su-armaz
Biziro amorratuak;
Bufia nagusi uitendakoan
Bizkaitar otso zintzoak,
Bildotsak legez emendlk doaz
Bildurrez Gaaztelakoak.

Orretarashe zirealako
Tzan len gure Asabak,
Gorputza sendo gorde zenduan
Baita besangok zabalak;
Erakutsita arrotz guatiai
Euren bizkaitar bizarrak,
Aukeran emen eiten ebezan
Zure azpiko batzarrak.

Agur jo! Arech aztu ezifia,
Banoa oraift echera,
Etzaitez arren oraindik jausi
Aldicho baten lurrera;
Semecho orrek bota attenn
Kerizpe zubal ederra,
Bizi gaitean Asaben gisan
Lege zarrakaz aurrers.

Zeruak alan gura daiala
Landara batri- samurra,
Aitak legeche ugari emon
Avrren egizu ezkurra;

" Artu egizu .baita zuk bere

Eiten deutsudan agurra,
Tkusiko al zaitut barriro
Egin bafio len agura,

 Nik emon neutsan berba orise,
Sarri jatana gomutau,

Beti egiterik ezelan bere

Bafia biotzsk nai ezlau;
Arbola zarra ill zan beliko,
Sem@ak poziuten enau,

jliAy! gure lur on Bizkaia zana
Vizeaitu dalako danaull!

Fruipe Arrese Ta BEerrfa..
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EN LA PLAYA DE SAN SEBASTIAN

GRUPO DE BANISTAS

EIBAR

Este pueblo guipuzcoano progresa de un modo
notable, lo cual nada tiene de extrario, puesto
que ya es una poblacién inteligente y laboriosa.
Contribuyen a4 ‘esos progresos las iniciativas,
las energias de una administracién municipal
que haciéndose cargo del cobro delos arbitrios
y sin alterarlos en lo mas minimo; ha conse-
guido desde hace cuatro afios que los ingresos
tengan constantemeute en cuyo importe total,
en ese periodo, asciende 4 mas de ocho mil
duros. '

Al frente del Ayuntamiento estd un hombre
que a los 48 afios de edad puede presentar una
buena hoja de servicios prestados en el ejercicio
del trabajo. En la modestia nacié y en la mo-
destia ha vivido hasta ahora, no contando con
otros recursos que los quele proporciond siem-

pre su laborivsidad aplicada & la instruccidn,-

como simple obrero, de basculas y escopetas,
que lé encargaban y pagaban algunos fabri-
cantes. Y cito este detalle porque es muy sig-
nificativo que en la trabajadora villa de Eibar

se hayan acometido en estos ultimos afios gran-

des mejoras estando al frente de la adminis-
tracién local un trabajador modest{simo, . Los
que noblemente son adversarios de ese hombre,
no niegan nunca sus condiciones excepcionales,
seam cuales fueren las razones quetengan para
no estar incondicionalmente & su lado.

Y con la virtualidad de esas condiciones y
el valioso concurso de otros hombres de bue-

7

na voluntad, se han llevado 4 Kibar agnas

abundantes para las casas, para el riego, para

VASCO-ARGENTINOS

sofocar los incendios; aguas que producen ahora
una rentarde 15 por 100, 4 pesar de que algunos
crelan que los gastos que se iban 4 hacer por
tal concepto eran exorbitantes é improductivos;
aguas, en fin, cuyo capital serd amortizado den-
tro de ocho afios y constituirdn entonces una
buena propiedad para la villa, ‘

Otra importantisima mejora verdaderamente
honrosa para sus iniciadores y para la localidad,
es la construcciéon del grandioso hospital le-
vantado con el auxilio de la Diputacién de
Guiptizcoa. Justo es consignar al hablar de esto,
que el conseguir tal auxilio (25000 pesetas)
costd mucho trabajo y que para vencer las
dificultades que al otorgamiento de la subven-
cién se oponian, realizé los. méds grandes es-
fuerzos don José Azpiri, diputado provincial y
hombre entusiasta por las prosperidades de la
villa., En la citada obra empled el ayuntamiento
80.000 pesetas. . ,

También se ha construido un pequefio hos-
pital para enfermedades contagiosas, en el alto
de Acitain, ‘

Y ahora acaba de quedar terminada la nueva
Casa Consistorial cuyo proyecto fué motivo de
manifestaciones de protesta y costd muchisimo
trabajo sacarlo triunfante.

El edificio es hermoso y merece plicemes
muy sinceros el autor de los planos y director
de las obras don Ramén Cortazar. En cuanto
llegue 4 nuestras manos la fotografia, la repro-
duciremos en esta revista, :

Para levantarlo se ha hecho preciso cubrir

el rio dando paso 4 las aguas por- medio de .

tuneles que se prolongan & bastante distancia.
La obra ejecutada tendrd como complemento

i R s R S
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un gran cuadrado con arcos, dentro de cuyo pe-
rimetro se formaran jardines.  Se hard también
una nueva calle. :

»
LI

Cuarenta y ocho metros de largo por treinta

ocho de ancho tietie el edificio en cuya planta
baja hay dos amplios locales para escuelas de
nifios y otros para materiales de incendios é
inspeccién de policia urbana. o

En el piso principal hay un herroso salén
de recepciones y perfectftmente situados otros
locales que son: secretaria, archivo, sala de se-
siones, biblioteca, sala decomisiones, despacho
del alcalde y dos escuelas para nifias, tan 4m-
plias como las de nifios de la planta baja.

e e S
EL VICARIO DE ZARAUZ A UNAMUNO

Trascribimos parte deun interesamnte articulo
que el docto y ejemplar vicario de Zarauz
cuya retrato aparecié hace poco en estarevista,
ha escrito, refutando las absurdas teorias de
Unamuno con respecto 4 nuestro idioma:

Dice en su discurso: No nos apesadrrnbie si muere el
euerpo, que 8 para que sobrevive el almce '

Esto que el Sr. Unamuno ha aprendido de la Iglesia, lo
apliea al vascuence, vero no son una la intencidn con que
Jo pronuncin I Iglesia, y In intencidn con gue el Sr. Unamuno
lo pronuncia. En boea de ln Iglesin significa 1o quela letra

encierra, como en boca del Sr. Unamuno significa lo que su

rorazén encierrs, y lo que el cornzén del Sr. Tinamuno en-
ierra es un odio mortal al alma y al cuerpo clel vascuence,

De la misma- manera debe entenderse el sentido de'las pa-
nbras cuando dice que el vascuence nos encierra en nuestra
Jrivativa personalidad: no debe entenderse que <esen se ex-
tienda nuestra personalidad ¢ que influyamos en otras perso~
nalidades; lo que en reulidad quiere es que ruera nuestra
personalidad, como vascongads, nadn m4is. . .

Mds adelante sfinde que tencmos que olvidar-io d irrumpir
en el castellano, haciendo de ¢ como wn  nitcleo germinal
hispano-wmericano. Este pasajs es notable por [os desatinos
que contiene: abyssus abysswm twocat., Dice que debemos
primero olvidar e! vaseuence purn luego e P LT en el cas-
tellaro. Entendido esto literalmente, significa quie d:bemos ol-
vidar el vascuence, pura luege invadic la lengua castelluna,
inoculando en ella el espiritu de ¢ nuestra. Pero eatendido
filoséficamente, significn que debemos <lestruir las armas con
que hemos de frrumpir, y sin las cuales no Se puedeirrum-
pir, y entonces y de ninguna manern dntes, se rvealice lairrup-

cidn. Se dird, y con ruzon, que la jrrupcién  en  estas condi-

ciones ¢s imposible, como imposible es gue wna Cost}l’mbre
invadu después que haya dejado de existir; pero también.se
divd, y con razéi, que o sentido, of sentido real y verdade.
ro del pasuje del sefior. Unamuno es cste, y @Sl Btonsea.a
los vascongndos un imposible. jfs gracioso  en e:';'t.remo asen-
tar que podamos ingerir en otra lengua el espirit de una
lengua que desconocemos! ~

Si exiguo es ¢ mimero de los que, aun hablando e vas.
cuence, ignoran su espirity, sein incmnpurablernent.e.. menos
importante ¢l mimero de los que conocieran ese Sspuil, dos-
pués de haber abundonado In posesidn de su  CUEIPO. Como
que ¢l mismo Sr, Unamuno, segin arroja su cliscurso, debe
ignorar ese espiritu, nunque conozen el cuerp P fer
y haya hecho Puu estudioq particulayr sobre é1. Q48 S»Lmdm]l%’
pues, desde el momento en que ¢l pueblo vascongdo olvi-
dara su idioma? ¢Qué sucede cunndo Inuere UIMA persond,

o del vascuence

aunque sea muy amada, y es entesrado su cuerpo? ¢Por ven-
tura, no desfallece luego el amor y se levanta nebuloso el
olvido? ' )

Continda el Sr. Unamuno y se atreve & esperar que en el
nuevo idioma hispano-americano cabrd la expresion de nues-
tros anhelos todos: de nuestra concepcion de la vida y de la
muerte, de nuestro sentimiento de la naturaleza y del arte.

Serd como una traduccidn gloriosa y depurada del paia
entonces muerto euskera, etc. ... Consideremos este peregrino
pasaje, ) :

Dice el Sr. Unamuno que & la nueva lengua hispano-ame-
ticana, nacida de una 6 varias irrupciones, podra- abarcar y
expresar nuestros aihelos todos, abarcir- y expresar la con-
cepeidn dé la viday de.la muette, de ‘nuestro sentimiento de
la naturaleza y del arte, como sihubiera algin anhelo nuestro
que en nuestro vascuence no._pudiéramos manifestarlo; como
si la concepcidn de:la vida y de la muerte, tal como es y
ensefia la santa [glesia catdlica, 'y tal como lo saben -aun los
nifios en Vizcaya y-otras regiones de la Euskeria, no cupie-
ra en el euskera; como si el sentimiento de 1a naturaleza y
del arte, tal como con los alemanes entiende el Sr. Unamuno,
inferior al sentimiento de la naturaleza enriquecida por la
gracia, y al sentimiento del arte elevado por la sublimidad
nuestra religion sacrosanta, no cupieran en nuestro euskera.

Afade después que “nuestra alma es mds grande ya que
nuestro vestido secular; y que el vascuence nos viene dema-
siado estrecho’, -

Consideremos este aserto por cuanto nuestro vascuence lo

merece.
{Qué alma es esa ya mds grande que nuestro veslido?
:0 qué vestido es ese que puede ciibrir aun el alma?
¢Qué quiere decir con eso?
2Significa que su tecnologia no es suficiente 4 expresar lo

“que las ciencias modernas exigen, ¢ que los que hablan el

vascuence no son capaces de elevarse 4 las mds altas regio-
nes de la ciencia?

8i lo primero, el vascuence se presta 4 facilitar todos los
vocablos que falta hagan; si lo segundo, ahi tenemos al P.
Urraburu, al itustre fildsofo del siglo, que no es un alemén,
ni @s un panteista; fitésofo, en fin, 4 quien no ha sido im-
pedimento 1a posesién del vascuence.

Cuando el Sr. Unamuno asienta que el vascuence es po-
bre en lo ides! y abstracto, manifiesta una ignorangia pro-
funda del idioma vascongado, como que, sin ir mas alld, en
los -abstractos - “zuzentasuna y gaiztakeria® tenemos una es-
pecificacién de que sus amados romances curecen,

¢Qué pensamiento moderno es ese que no cabe en nuestra
euskera? '

{Es la filosofia alemana, el panteismo germanico?

Alld acuden en busca de libertad y sombra de ciencia los-

que, no contormes con la pureza de la moral catdlica, tam-
poco se sienten con fuerzas intelectuales suficientes para ele-
varse adonde se elevan los verdaderos metafisicos, como Tomis
de Aquino, Sudrez y nuestro malogrado Balmes,

La oscuridad no es profundidad, ni las imdgenes son ideas,
ni el apartarse sin motivo del modo comin y llano de ex-
presar, seflal de alla filosofia.

Una gran parte'de lo que se dice metafisica alemana, no
es tal metafisica, como las imdgenes nunca llegardn 4 ser ideus,

ni la oscuridad es profundidad, ni el apartarse sin motivo del

modo comin de expresarse, sefial de alta filosofia,

Termina su discurso. rogando que “pidamos (g4 quién?) .

que el arte gule a la industric y al comercio G la conguista
de la sociedad futura, en que comulgando todos los hombres
en un solo espiritu, sean comim lo tierra, el trabajo libre,
lo ley interna, la pazx perpétua, lo fé pura y la vide obra
de amor, bajo un cielo ideal de wverdad, de Dbondad y de
belleza.” ’ . , '

Parece mentira./que cuando la humanidad corre 4 paso de
gigante hacia la anarquin’'y la disolucién, haya hombpres que
suefien en una sociedad humana {utura realmente una, resl-
mente universal, y en una paz perpétua. Aun 4 falta de otras
razones, el discurso del Sr. Unamuno demostraria la imposi-
bilidad de tal utopia. .

Juan Micuer ORCOLAGA.
Zarauz, Setiembre de xgor. '

»
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Sabido es que al vascongado no le deslumbran los oropeles,
para convencerle de la verdad bastan y sobran las razones

planteadas como’ en aritmética: 2

Prueba al canto:

En una ciudad del Oeste de Buenos Aires se festejaba el
establecimiento de fa forma republicana de’ gobierno en Es-
pafia; media docena de maestros de escuela y otros ases de
1a colonia local hicieron proezas como gimnastas de la palabra,
llenando 10s dmbitos del salon (un modesto tringuete) con los
humos de la piroctenia verborrdgica; no - dejaron titere con
cabeza para: dar una idea sobre el gran acontecimiento del
dia y sus colosales proyecciones en el porvenir del universo.

Entre el auditorio habia un grupo de buenos vascos, enca-
bezados por un mutill garboso y llano, de nombre .Tose Joa-
quin Gogorrerena, que maldito el jugo que pudo exprxmlr en
medio de tanta palabreria, hasta el punto que cansado de ella
ectié todo al demonio, valiéndose de una frase-lapidaria, que
hasta parecid intencional, diciendo con el mayor desentado
del mundo: mutillak, orain pisha egin bem- degu berritsuen
08A8UNEAN.
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IDENTIDAD

—iSu nombre?
~Premifi Ezdabillondo.
—¢Profesion?
- —Hornero.
—Nacionalidad?
—iBasco!
—¢Tiene papeles?
.—No. [Yo siempre fumar en pitol
JoTat.

I los suscritores morosos de fuera de la capital

Rogamos encarecidamente & los suscritores
que hayan recibido aviso de esta Administracion,
n0s envien & wvuella de correo el wmporte de sus
débitos, pues sus demoras perjudicarian consi-
derablemente la buena marcha de esta publs-
cacion. :

St mo se apresuran d remutry el importe de
referencia, Se verdn privados de recibiy esta
Remsm, ast como el maafema mensual del Dic-
clonaro.

o= A, = f;l
= %‘

®

Milla esker.—Nos han alentado nuestros colegas, tanto de
la capital ¢omo del interior, de tal modo, al felicitarnos en
nuestra octavo aniversario, con frases tan galantes, que nos
obligan al reconocimignto mds intimo y nos han proporcionade

brios nuevas, para la continuacién de nuestra prédica en pré |

de nuestra querida Euskaria.
Gracias mil, colegas.

Grupo de. bafiistas.—Debido 4 la galanteria de nuestro
particular amigo don Ciriaco Morea, publicamos la- originat
fotografia que nos ha remitido, :

El caprichoso grupo formado - por hijos de vascongados,
que en la actualidad se hallan en San Sebastidn, dd unaidea
exacta del contento y satisfaccidn de aquellos al admirar la
belleza que encierra la tierra de sus progenitores.

Las impresiones que en sus tiernas mentes se grabaron
ante la vista de aquellos encantos de la naturaleza, no se
borrardn jamds y cuando regresen 4 la Argentina les servird
su recuerdo para amar mas al paternal terrufio.

Los nomhres de los que en él figuran, son:

Nieves Urquiola, Manuela Aranguren, Concepcidn Otcoyen,
Santiago G. Marin, José Aranguren, Valerio Gaztambide, José
Gaztambide, Micasla Ardoqui, Ernesto Laffaye, Manuel Urquiola,
Carlos Morea, Enrique Morea, Eloisa Ordoqui, Inés Orcoyen,
Juana Aranguren, Luciano TUrquijo, Juana Urquija, Manuel
Gaztambide, Alfredo Laffaye, Martin Urquijo, Sotero Aranguren,
Sofia Pucheu, Elvira Moreu, José Urquijo, Virginia- Subira,
Clara Pucheu, Vicente Subira, Guillermo Laffuye, Alberto Laf-
faye, Ernestina Laffaye, Delia Morea, Matilde Pucheu, Ricardo

. Morea, Hernan Gaztambide, Eulogio Aranguren, Adolfo Pucheu,

Dicha fotografia, nos ha sido galantemente dedicada por
los padres' de los nifios.
Agradecemos el obsequio,

Las ventas en la Exposieién de Palermo.—1.001.800 rB.
sos.—Los buenos precxos que se obtuvieron por los anima-
les presentados en la dltima exposicién de Palermo, han so-
brepasado los cdlculos que se hicieron al terminar las ventas,
pues el total de aquellas llega 4 la cantidad de § 1.001.800.

Este dato ‘es un digno complemento del resultado de aquel
concurso, porque demuestra que si los animales han sido
dignos de obtener buenos precios, ha habido interés en ad-
quirirlos por el valor que han alcanzado en la feria.

Novedad teatral.—Sabeémos que nuestro amigo € incansa-
ble compositor, sefior Franciseo J. Lopez se halla poniendo
misica 4 una nueva obra que en breve subird 4 la escena
del Teatro Mayo.

Celebraremos que la nueva produccnon le resarza los dis-
gustos que la anterior le proporciond, pues lejos de nm;lz\nar-
se por el fracaso, aquél le ha dado nuevos brios, -

Fallecimiento,—Nuestro entusiasta amigo “sefior Emeterio
Quintana, ha tenido la desgracin de perder 4 su bella hijita
Teresa el 15 del actual, después de cuarenta y cmco dias de
sufrimientos.

Acompafiamos en tan triste lance 4 su desconsolada familia,

Nombramiento.—Ha sido nombrado Director de la Fabriea
de papel, “La ltalo-Argenting,, de Blas Gazzo, (Campana), nues-
tro paisano D. JusnlIrazusta.

Le felicitamos.

Centro Vasco-francés.—Para el dia 9 del entrante mes
de Noviembre se ha fijado la fecha de la velada que anuncia-
mos iha 4 celebrar-este centro.

Hasta la hora de cerrar este niimero sabemos que ﬁgurman
en el programa el simpdtico tenor de la colonia, 6 méds claro
el feliz intérprete de drizai-Mutille, obra que ha ‘merecido
tan justos aplausos y que deberia repetirse de algun modo;
el Sr. Leon Diharce, el tirolés Dithurbide y los nventnjados
violinistas Sres. Curutchet y Larre.

Varias inteligentes sefioritas han' prometido tomar parte,
con cuyos valiosos elementos es de esperar que tan deseada
fiesta revestird los caracleres de un acontecimiento srbistico

peculiarmente euskaro.

En el préximo niimero publicaremos el programa.

Funeral.—El 23 del actual, 4 las 10 de la mafiana, se ce
lebratd en la Iglesm de la Concepcxon el funeral de cabo de
afio, en sufragio de! alma del finado D. Eduardo Rico (q. e. p. d.}

Una fiesta {ntima,—El Sr. Oscar Bouduel, con motivo de
su partida 4 Mendoza, en cuyo punto permanecerd algun
tiempo’ por asuntos vinicvlos, did un gran almuerzo el viernes
ultimo en su casa parlicular ‘& varios amigos; en su mnyor
parte vascongados.

Al final, uno de los convidados que se distingue por su
bonita vez de tenor, cantd diversos zortzicos.
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Pasajeros.—Dias pasados llegaron en el Cordillere, los

e . .

S'D.;:;sgt;?s\regucrenn, Pedro Irfarte y famillia, Manuel Iturralde,
José M. Zubisurre y familie, Monuel vandaburu y Ramon
Olagiie,

Trabajo del Dr. Gorostiaga,.—Debido 4 las empex'msus‘ges:
tiones que hace tiempo viene pracl.xcando el me'stm Atger}.
tino en Rio, doctor Manuel Gorostiaga, se anuncia que prol
ximumente serd firmada una convencidn sobre proteccién de
derecho de marcas de fibrica y de comercio entre el Brasil y
1a Republica Argentina. = -

ALAVA

Viruera.—En Vitoria crece extraordinariamente la epidemia
de viruela. : : :

Desde el 1.2 de Setiembre hasta el 20 del mismo mes se
registraron 105 invasiones, contdndose en el Hospital sesenta.

La mayoria de los atacadns estd en la parte baja de la
ciudad, donde Ia higiene deja bastante que desear.

Algunos casos parece que dejeneran en tifus.

Los seminarios han acordado suspender Ja apertura de curso
¥y exigirdn al matricularse certificacidn de haber sido vacunados
6 revacunados los alumnos, i

Laad

Las acuss pEr Gomrsea.—Diez y nueve pueblos alaveses se
oponen 4 la traida de aguas de las estribuciones del monte
Gorben 4 Bilbao, los cuales_se creen perjudicados con la rea-
lizacién de aquel proyecto,

WA . .

Fatrecnuesro.—Ha dejado de exisliv en  Vitoria, victima
de traidora enfermedad, el ilustrado periodista don Matias R.
de Arbulo, que prestaba sus servicios en el Heraldo Alavés.

haad o

E. Cristo pe Aprcruco.~—El distinguido escritor ‘don José
Colé y Goiti, public hace afios, un libro “La emigracién vasco
navarra” que aleanzd seis 4 ocho ediciones ‘en. pocos afios,

Yy st obrita “El Cristo de Abechueo”, que motiva éstas lineas,.

amenaza dejar atrds 4 “La emigracidn vasca-navarra.” Deci.
mos esto porque apenas ha aparecido “El Cristo de Abechuco”
§2 anuncia una s:gunds edicidn, por estarse agotando la pri-
mera rdpidamente, Co-
- .
CereaLEs.—Aunque Ia baja de precios iniciada en Castilla
por la buena cosecha, estd contrabalancenda por la dificultad
de introducir trigos extranjeros, 4 causa de lo elevado de log
cambios, la gran cosecha ditima, mejor aun de lo que se su-
ponia, impide la subida de precios, siendo la teridencia de)
mercado alavés de la flojedad. i
Ei dltimo mercado de Vitoria ha sido importante: so'o de trigo
entraron en la plaza mds de mil fanegas, pagandose la fanega
al precio medio de 11,75 pesetas, pesetas, aunque hubo al-
gunas partidas que se pagaron 4 12. ’
. N VY
Reverta cowcEun.—En Moreda un agente de la Diputacién
¥ un-vecino se han dado de golpes, -estando en la sala del
Ayuntamiento,

El choque surgié 4 causa de la tasacion de un caballo que
fue embargado, L .

4

GUIPUZCOA
F}'_ll:fGOLl.—:l:)e.S‘p\_léS de una brillante temporada en San Se-
f:as_uun, despxdxlose de “aquel “piiblico’ el *célabre trasformista
italiano, Al salit publicé una carts en ¥La Voz,” despidién-

dose de la ciudad, de la que se manifestd * encantado, y de
los numerosos amigos que allf ha hecho, : '

My

0

Egranfstica.—Durante el pasado mes de Agosto se regis-
traron en San Sebastidn 108 nacimientos, 55 defunciones y
10 matrimonios.

A ad

BaNQUETE EN La “StEm.”—Se celebré d bordo de Ia cor~
heta nlemana Stein el banquete ofrecido por su oficialidad 4
las autoridades y otras personas importantes de Sa.n Sebns'tmn.

Presidid el acto el comandante del buque,~ teniendo & su
derecha al embajador alemdn y 4 su izquierda al marqués de
Gonzalez, que representaba al duque de Almodovar, i
" Los marinos alemanes han sido. objeto de constantes dis-
tinciones 4 las que se han manifestado muy ngradecidos.

AN

Tapuyo.—Nuestra paisano el baritofio Ignacio Tabuyo saldrd
para Valencin, con objeto de’ cantar dos dperas en castellano
del maestro Giner. o . o

De Valencia ird 4 Andalucin, marchando despuds 4 Puris
i fin de dedicarse al estudio de la dpera francesa,

haad

Despe Emar.—He aqui el nuimero de armas que se

han
remitido de esta villa durante el mes de Agosto; °

Escopeta de piston 1 tiro. . . . . 2.797
id, ' i 2 , . . . . 435
id,Lehs, y Cntles, 1, . . . « 1,150
id, id oid. 2, . . . . 878
id. Remington 1 , . . . 399

Pistolas Remington. . . . - . ., 142
id.  Lefaucheaux. . . . .- . . 1.245

Revélveres § y 6 tivos, . . . . , 14,078

Carabings . .« ..., . .., 60

Tercerolas s « . . . . .« ., . 99

Totals . . . ., 22,281
© AN

Fusnrerrania.—Con extraordinaria animacién y con la pla-
za liena, se verificaron las anunciadas fiestas en Fuenterrabia,
siendo de notar la enorme afluencia de franceses que concu-
rrieron al eficacisimo reclamo de la corrida de toros con la
aparietdn del auténtico don Tancredo Lopes.

La corrida estuvo & punto de ser una tragedia, pues se
despachuron muchas mds localidades' de las que liene cabida
la plaza y la gente se colocabsn donde le parecin, pues no
habia ni acomodadores ni fuerza aiguna que se impugiera &
aquellas masas.

En ln plaza mayor hubo torneo de versolaris que llamo
mucho [a atencidn de los extranjeros, apesar de no entender
una palabra delo que decian los poetas populares,

L%

Er Emrasapor pg Rusia—Estuvo en Micamar el embajador
de Bspafia en Rusin pérmaneciendo largo rato  conversando
con la reina,

A esta visita se le ha atribuido clerto cardcter politico, por
coincidir con los rumores reinantes sobre la contienda de
Espafia en la alinnza franco-rusa,

Al

SARASATE BN MiraMar.~En la residencia res\l’hubo un con~
cierto en el cual tomaron parte la eminente Berta de Golds-
mitt, Sarasate y Otto, su acompafiante,

Tocd In primera las varideiones de la 92 sonata de (d Kreut-
zer) de Beethoven ¥ un arreglo suyo de unos valses popu-
lares,

Sarasate tocé un nocturno, ltima composicidn suya, una
habanera también nueva de Saint Saans ¥ un capricho taran-
tela.

Asistieron, ademéds de la la familia real, las damas de pa-
lacio, los altos dignatarios y el ilustre pianista  Sr. Guervds,

Surasate fué objeto de grandes - dislinciones por parte de
la reina y del pequefio monarea. ‘
.. Concerro =¥ Irtiv~Por iniciativa particular
en Ininun’ magnifico concieito, . :
~ Bl concierto fué & beneficio -del Hospital y sn 61 tomaron
parte el -eminente pranista Leo de Silka, el tenor Guetary,
“Fxguer:dq ¥ otros notables musicos, - oo

A

s¢ organizd
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La ramimia DeL CareiL EN Renterfa. —Dice La Voz:

Con un espléndido banquete obsequiaron ayer al medio
.dia en el restaurant Oarso Ibai de Renteria, d sus amigos, los
opulentos propietarios argentinos sefiores Del Carril.

Enire los invitados estaban los marqueses de Lastellﬂorfte,
marquesa de la Laguna, conde de Buena Esperanza, sefioras
de Perez, de la Riva, sefioritas de Bolton, Hantaos, Gaviria
y Castelld, sefiores conde de Garay, Salamanca, Carabassa,

Sala, Hoyos, Laffite (D. Gabriel) y Lema.

La mesa estaba. artlstlcamente adornada con llas, rosas de
the y claveles.

Terminado el almuerzo hubo sesidn de canto flamenco y

baile de sociedad.
i La encantadora sefiorita Ignacia del Carril espléndida "be-
lleza argentina, en unién de su prima la bella y elegante se-
fiora de Carabassa hicieron los honores con su proverbml
amabilidad y galanteria, .

La familia Del Carril se ha distinguido mucho este afio en-
tre la aristocracia veraniega de San Sebastidn.

Ve

Papus.—El célebre ayunador ha hecho su prueba en San
Sebastidn, en el Teatro principal, pexmnnemendo 40 dias sin
comer; metido en una urna de cristal y sxempre en la misma
postura. El dia que salid fué objeto de una gran ovacién.

Lasd

ErL pivTor Matewan.—Este célebre artista francés se'propo-
nia parar en Fuenterrabia el mes de Setiembre.

A

LA EMBAJADA GRIEGA.—Para 105 primeros dias de Setiembre
se anunciaba la visita 4 Sdn Sebastian de la embajada griega,
que se proponia visitar 4 la reina e Miramar,

A

Derunciones.—Han fallecido en San Sebastidn:
Sefiora Claudia Egozcue y Lecuona, sefior: Francisco Goi-
coechea y Elizondo.

NAVARRA

Fiestas.—En Dicastilo se celebraron las acostumbradas

en honor de San Ramédn.
A

Usui,—Las tradicionales fiestas que este afio se han cele-
brado para honrar 4 la Virjende Ujué han resultado brillane
tisimas. .

A

PeravTa~—Hubo animacidn en las flestas de este pueblo,
el Ayuntamiento con la musica acudié & visperas; al oscure-
cer se cantd [a Salve admirablemente; por [a noche la hoguera y
fuegos artificiales del sefior Sanchez de Corella, que gustaron
mucho, concluyendo con el toro de fuego.

A

Cararam.-—El dia 14 de Setiembre y en la ermita de este
nombre, sita en jurisdiccién de Gurinoain, ha tenido lugar la
funcién anual que en honor de tan venerada imagen del
Cristo de Catalain, se celebra, la cual ha superado 4 Ias sn-
teriores por el considerable aumento de concurrentes: que hu-
bo tanto de los pueblos comarcanos como otfros muy dis-
tantes. ‘

L

Carcar.—Con las solemnidades de costumbre se han ce-
lebrado este afio las flestas de la Exaltacion de la Santa
Cruz.

Laad

Onite.~E! dia 15 del pasado por la ‘'mafiana la sociedad
el Trueno simulé un becerro de muerte, el becerro era un
armatoste de madera forrado de tela, dentro iban .dos jove-
nes que le hacian girar por todas partes; al hacer el paseo
la cuadrilla fué’ saludada con aplausos  por todo. el p{xblico,
enseguida el becerro fué plcﬂdo, banderilleado y muerto 4
gstoque, |

Hubo cuatro contusos y.un herido grave, con tres costi-
as rotas. La regeneracién parece que impone rotura de
costillas, y quizd algunas cabezas de bdrbaros.

e ad

Huarte.—Las ~fiestas del pueblo de Huarte se hallaron
muy animadas. Como de costumbre, ha sido mucha la gente
de Pamplona que ha ido 4 dicha villa. -

La feria concurrida, abundando el gaunado,

“an

CampPos Y MERCADOS.—Sigue el marasmo en los mercados
de cerenles; en cuanto 4 los vinos no existe demanda de
ninguna clase.

Los pueblos navarros que aun tienen la fortuna de recolectar
uva cuenta este afio con buen fruto y con relativa abundancin.
A

Mivas.—En el gobierno civil se han solicitado las siguientes
denuncias de minas:

D. Bonifacio Marin, de Calahorra, 9 pertenencias de la de~
nominada “Eduardo”, de mineral de cobre, en término de
Villamayor.

D. Bernardo Istilart, d= Errrazu, 12 pertenencias de la de-
nominada “Faufar” de mineral de hierro, en término de Baztdn.

D. Miguel Irastorza, de San Sebastidn, 12 ,)extanencms de
la denominada “Alaemenda”, de mineral de h(euo, en término
de OlO(]LlIEtﬂ.

v,

Cuarter.—Por cuentr del Ayuntamiento de Azagra se estén
ejecutando en aquella villa las obras de construccién de una
casa cuaitel para la guardia civil.

“o

MiraNpA bpE ArGa.—Se celebrd en esta villa la festividad
de Ia Virgen del Castillo en obsequio 4 su Patrona, cuyo
origen viene .de un hecho de armas en el que los vecinos
de este pueblo con épico y legendario valor, arrojaron & los
moros que ocupaban la psute alta de la poblacién. En re-
cuerdo de esta herdica accidn, se construy$ en honor 4 la
Virgen Ia ermita en que hoy se venera,

A

Nuevo FERROCARRIL.—La locomotora ha recorrido por vez
primera el nuevo ferrocarril de Castejon (Navarra) & la villa
de Olvega (Soria), cuya inauguracién oficial se verificard en
breve.

Se habla de prolongar esta linea hasta Soria, pma lo cual
bastaria construir unos pocos kilémetros, .acquiriendo mayor
importancia el ferrocarril, porque ademds serviria los magni-
ficas minas de hierro ya registradas en Olvega y Agrela,

N A

LaporaTorio.—Se agita la idea de fundar en Pamplona un
laboratorio quimico municipal.
A
Nuevo Mercapo.—Hay el propdsito de crear un mercado
general de ganados quincenal en Pamplona, que se celebrars
en la antigua fibrica del gas los dias 8 y 22 de cada mes,
si son laborables, y al dia mgmente si son festivos.
Para estimular la concurrencia de ganados se estableceran
premios para los mejores ejemplares que se presenten.
b ad

Deruncrongs.—Han dejado de existir en Pamplona:

Sefioras Vitoria Satostegui, Joseta Barusco, Antonia Goiii,
Felipa Ripa, Javiera Landa, Maria de la Paz Grados y Pre-
ciados, Teresa Arnesto y Primitiva Aguirre; sefiores - Fermin
1zco, Santiago Castellano, Eulogio Gastesi, Antonio Echalecu,
Angel Urra, Pio Mutiloa, Martin Goicoechea, José Antonio
Dulzo, Carlos San Miguel, José Barandiardn y Lorenzo Loperena,

En Corelia: dofia Maria Aldum y dofia Tiburcia Funes,

En Peraltd: don Sandalio Moreno San Miguel.

VIZCAYA

Lrauermio.—En medio de Ta mayor animacion se han veri-
ficado las fiestas de Lequeitio.

La vispera-comenzo el JOIgOllO, con los alegres pasa-calle
que la banda municipal dejaba oir recorriendo Ia poblnclon
y el esiruehdo de los' comsabidos voladores.

El dia primero, las bombas, cohetes y dianas, anunciaron:
. la fiestn, y después de los dlvmos oficios, presentaba el paseo-
“ de la Alameda un brillante aspecto por la multllud de. paseantes,:

muchos de ellos forasteros, que lo" llenaban’ escuchando los

acordes de la banda,
A




28 . .~ LA VASCONIA

Los NAGCIONALISTAS DR Bizao.—En los ultlmos colegas bil-

.. baings ‘leemos el texto del telegmma que los nacionalistas de

Bilbao han dirigido” al vicepresidente de los Estados Unidos
redactado en inglés, en euskaro y en castellanoc:

“Los nacionalistas vuascos deploran la muerte del presidente
Mac Kinley, deseando prosperidades 4 la nacidn defensora
de los. pueblos oprimidos.”

>~

UN mcsm:m.—[ll 15 del ~pasado declardse en Bilbao un
violento incendio, ‘en los Almacenes de drogueria de la Sociedad
andnima Barandiardn y Compaiiia.

El siniestro adquitic terribles proporciones por efecto de loq
materiales almacenados en el edificio.

Las llamas se propagaron al almacén de bacalao, cercano
al edificio de’ la drogueria y dos casas de vecmdad Estas
sufrieron -escasos desperfectos.

El almacén de bacalao ha quedado casi completamente des-
truido. Sélo quedan eil pie las parédes. Pudo salvarse de las
llamds una caja de caudales.

Todo el vecindario presencid’ el incendit desde los muelles
de Ripa y Urlbltarte, en el campo de Volantin.

Muchos paisanos ayudaron 4 los bomberos y trabnjmon
esforzadamente por extinguir el incéendio.

Con objeto de facilitar la faena, el gobernador drspuso que
el ferrocarril de Portugalete. suspendiera el servicio; pues el
trazado pasa’ por el punto en que se encontraban las casas.

La drogueria estaba nsegurnda.

Culculunse lns pérdidas en mds de cuatro millones de pesetas.

Y

ALGORTA.——L!‘L cotradin. de mareantes de Algorta se ha di-
rigido 4 la Liga Muritima Vizeaina, en solicitud de que ges-
lione la construccidn de un nuevo puerto en aquella vitla,
pues el que posee resulta insuficiente y no se encuentra en
buenas condiciones, debido d Ias obras que se estdn ejecu-

,tando pura el puerto exterior de Bilbao,

~en

EL BerMeano.—Con- este titulo ha' comenzado 4 aparecer’

en Bermeo un periddico semanal, al que deseamos largu y
proéspera vnda.
Ll

" Deseracia.-~En s anteiglesia de Bﬂmca ha ocurrido una
sensible desgracia.

- Estando bafidndose varios jovenes en la ostrem deé don
Pedro Bilbao, fué arrastrado por la corriente el Joven de 24
afios, natural de Urduliz, lamado Tomds Bilbgo, “pereciendn
ahogado, 4 pesar de los esfuerzos que sus compnneros hicie-
ron parn salvarle,

. N

FERROCARRIL DE 1A RoBra & VALMAswA.—Ln recaudacién
total obtenida en lu linea férrea de la Robla 4 Valmaseda
durante el pasado mes de _Agosto, ascendi¢ & 212.241,31 pe-
setas. En igual mes del afio pasado la recaudacién fue de
205.760,03 ) :

Los pmductos de los 8 meses del afia corriente ascienden

4 1.354.327,11, enigual periodo del afio 1000 se recaudaron
45.496,28 pesetas menos,

an

NUEVO FERROGARRIL ~En breve celebrard - una reunidn de
capitalistas en Bllbuo, para: estudiar el negocio de un ferro-
carril eléctrico de via estrecha & traves de los Pirineos, siguiendo
la cuenca del Ribagozana,

A

Derunciones.—Han fallecido reciantemente en Bllbzm‘

Sefioras Maria Urcelay,” Juana U restilla, Narcisa Oiivares,
Maria de Echave y Garay, Julisna Egusquiza, Feliciana Bilbao,
Anastasia Urquiola y Engracia Ciraurresta; sefiores Felipe Gu-
zuriaga, Balbino de Ibarra y Pefia.

REGION VASCO-FRANCESA

Sawr-Micrgr.—Un violento incendio ha destruido la casa
Saletm, de Baurg, y gracias al arrojo de algunos vecinos, se
consiguié cireunscribir el fuego evitando se propagam 4 otros
edificios.

. La sefiora Etcheverri fué victima de serias quemaduras.

Las pérdidas ocasionadas por el vordz. elemento, se avas
lian ‘en 600 francos,

‘Con este motivo, el vecindario pide la formacion de un
cuerpo de bomberos.
. . AR
. MatLe6éN- —El Ministro de Agricultura ha acordado la suma
de 400 francos al Comité Agricola de Mauledn-Tardets para
hacer la distribucién de los premios del préximo concurso,
& celebrarse en Mauledn,
“a .
PErMuUTA DE EMPLEADOS: — EI receptor de la corresponden- ]
cia en Igos M, Celhay ha sido txasladado & Suint-Palais, en
reemplazo de M. Recea, que pasé 4 Saint-Heand (Loue)
v
COMBATIENDO LA DESPDBLACION.—'—DespLiés de las diferemes
medidas propuestas sin resultado praetico, para evitar la des-
poblacién del territorio francés, un Conséjero.” general (segun

el Journal de Saint-Palais) ha descublelto la manera de con-

seguir’ tal' ohjefo.

Dicho sefior propone que pnra tenér derecho al voto, sea
necesario ser casado y padre, y tener veinticinco afios.

Los que no se hallen en estas condiciones, no seran con-
siderados ciudadanos.

A .

ANTIGUA BiLloGRAFia Evuskara.—Como una prueba de la
antigitedad del vascuence, vamos 4 dar 4 conocer algunas
obras existentes en diversas bibliotecas europess.

En 1616 fuéimpreso en Bayorna un catecismo de la -doetri-
na cristiana por Fr. Esteban Materre, En La Rochele en 1571
se publicéd un calendario vasco. En el mismo afio vié la luz
“El Nuevo Testamento”, y segiin nuestro colega “Eskual-
Erria”, la impresion de la obra es perfects, lo que quiere decir
que en materia tipogréfica no se ha sadelantado mucho.

No solamente en obras religiosas se han distinguido en
aquellas épocas; tambien existe una grnmé.lica y Diccionario
¢ infinidad de obras de distinta especie.

En el nuevo testamento citado unterlormente, asegura el
autor, que Jesucristo hablaba en vasco d- sus -apdstoles; y
que al Cinterrngarle Pilatos: Hi aiz Juduen regueaf? Jesueristo
1espond|o Hic dioc.

b aad

HENnAYA.—El C(mgreso Vasco del que en otro lugar nos
ocupamos mds extensamente tiene como se vé por objeto es-
tudiar la unificacion de la ortografla vasca y de arreglar en
ln posible las reglas filolégicas basadas sobre la BEufonia
Euskariana,

Cabe esperar que’ al final de los estudios se consiga entre
olrgs eosas la conservacién y depuracion del idioma’ perpe-
tudndolo en la historia & través de las fuluras generaciones.

AN,

Mertroria acGion.—La guarda-barrera de Bidart, Mlle. Sa-
bina Detcharry, ha sido premiada con una medalla de brou-
ce por su acto de arrojo con exposicion de su vida al sulvar
de una muerte cierta 4 una pobre mujer & punto de ser arro-
llada por uno de los trenes en marcha.

Acciones de esta naturaleza, debian premiarse con mas es-
plendidéz.

e

CarpreroN.—El Director del huspicio de nifios eserofulosos
de este punto; M. le Dr. Sourrouille, fullecid ultimamente

Dicho - doctor se hallaba ul frente del citado establecimiento
benéfico, desde hace doce afnos, con el aplauso de todn et
vecmdzmo, lo que ha dado motivo & una sentlda demostri-
cidn de condolencia, .

A

Er puvaue pe Teruin.—Proponiase pasar el mes de Setiem-
bre en Biarritz,

£ 2%

BavoeLLn—Este: célebre artista italiano, que dirige en Pa-
tis’ una academia de canto, se hallaba el mes pasado vera-
neando en Biarritz:

- Ev viotmnsTa Ararn.—<En s fachada de la casa numero 30
de la calle de:la Salie; de Buayona, se ha aolocado una ldpida
de mdrmol con la siguiente inscripcion: Bl célebre wvioliniste

Delplin Alard nacié en esta chsa el 8 de Marzo de 1815.

Alard fué el profesor de violin que en el Conservatorio de
Paris tuvo nuestro insigne paisano Pablo Sarasate,.y su mé-
todo de violin se estudia en todas partes, prefiriéndolo 4 todos
los demsds.










